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denc.la de los hombres, ni de Ja que se llama fortuna ; pues que solo
consiste en el modo con que cada uno debe discurrir ¥ debe obrar -
Y ast, 81 yo usare bien de mi entendimiento, que Dios no deja de ilus-
trarmele, €l me pondra en camino seguro de felicidad, haciendo el
debido conceplo de Dios Y deleoundo; y si usare bien de’mz' voluntad,
aman_do con ¢l auxilio de Dios la solida virlad, ella me pundré en Ia,.
posesion de la bienaventuranza que puedo lener aqui, y enJa firme
cs;ie”ranza de otra mayor, 4 que esta se encaminara. ;

99 Por lanlo, creedme, hijos mios , que los que viven tristes una
Qe dos puertas abren & su desgracia y afliccion, pues ¢ yerran,en la
idea que tienen de Dios ¥ de los bienes y males de la vida, 6 yerran
en el modo de servirse de sug pasiones. quui en suma ten;,is decla-
rad(? en dos palabras lodo el misterio de mi filosofia. Cuando me des-
pedi de Alejo, le di por ullimo este consejo resumido & un solo dis-

4 ) n t

En juicio y voluntad mues{®a cordura,
Quien quisiere lograr dich fegura.

b T r .
- 96 Ved aqui descubierto el tesoro que huscais : tesoro de alegria,
a que nos conduce la filosofia verdadera : Lesoro que yo ignoraba
B 2

siendo €l el origen de innumerables bienes, y tesoro que lo es para

cuantos le quisieren ; ni yo lo escondo 4 ninguno, sino que lo comuni-

co sin envidia, porque asi lo enconiré escrito *. Si no le veis brillar
con la luz encanfadora que esperébais, no os desconsoleis, porque

aun esld el oro lleno de tierra y los diamantes en brato ; pero luego

“que el drscurso‘lak_)re a estos, y acrisole 4 aquel, entonces veréis s
gerdadera preciosidad. Yo no os puedo comunicar en un instante to-

as Ia; razones qlﬁ; e convencieron, porque las fui descubriendo
POCO @ paco; y & proporcion que se variaban log acontecimientos,

me venian las reflexiones. Mi alma se instruia en los trabajos, é ins-.

tru yéndos_e se hacia fuerte para triunfar del todo. Al modo que un
soldado bisoiio, que padeciendo se ejercila, y el ejercicio es el que
!a'hace fuerle 6 insensible 4 la fatiga ¢ incomodidades de Ja guerra ;
asi ha $ido la conlinuacion de mis trabaios, v la repelicion de lec:
clones que la verdadera flosofia me ha dado.

97 A eslo respondi6 la Princesa : No pretendemos ser instruidos

i i : > :
B faetatu sum in omnibus, quoniam antecedebat me... sapientia, et ig-
am quoniem horum omniwm mater est; quam... sine invidia commu-

nico, et honestatem illius non abscondo, infinitus enim thesqurus est homini-
bus. (Sap. vi, 12),
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en esta filosofia en una sola palabra, porque las ciencias se apren-
den poco & poco; y esta mas que todas juntas pide una larga serie
encadenada de maximas importantes. Nuestra alma para nuirirse y
hacerse fuerle no ha de tomar de una vez loda la sustancia de las
verdades; sino que conviene que despues que el en.tendimiento hu-
biere digerido bien una, y sacado de ella el jugo vigoroso que ne-
cesita, vayainmediata y sucesivamente recibiendo las que se siguen.

Conlinuad, pues, vuesira hisloria.

LIBRO IV.

Va Miseno 4 Zara.—Se halla en una conversacion de los cruzados.—Disputa
entre Neuville y Grafton sobre la suprema Providencia.—Cuaando Dios go-
bierna, hace lo mejor, na — Desafio literario con Neuville, 4 quien con-
vence Grafton, ntm. 12.— Dilerencia de los que confian en la Providencia 4
los que la murmuran.—A los primeros les sucede lo mejor.—Utilidad de la
ceguera.—Doctrina de la Providencia.—Expedicion de la Cruzada para to-
mar 4 Constantinopla.— La aprueba Miseno.— La reprueba Grafton.—Con-
firmase la utilidad de los trabajos con el simil de una madre que hace sangrar
4 su hijo, y se apropia & la Providencia.—Huye Miseno de la corte y le ro-
ban.—Recbgese & una cabana de pastores, se admira de su hospitalidad, y se
ofrece & ser hijo; hijo del pastor Polibio en el amor, y en el servicio criado
¥ esclavo.

1 Partié el principe Alejo & Praga *, continué Miseno, para co-
municar con el Duque de Suabia * el consejo que®o le habia dado.
Mas yo tomé el camino de Zara, capilal de la Dalmacia venecia-
na®, que no esta muy distante de T'rieste, porque sabia que aun se
manlenian alli los caballeros de la Cruzada, que acababan de con-
quistarla de la mano de los hingaros para entregarla 4 los venecia—
nos *; pues esta habia sido una parte del precio estipulado por el

1 Praga, cgpital y corte del '_'r.'i‘;’o de Bohemia, una de las graudcs’%iudades
de Europa, y la mas populosa de Alemania sobragel rio Mulda, 4 54 leguas de
¥iena, capital de Austria.

*  Felipe I casado con Irene, hermana de Alejo, reiné en Alemania desde
el afio 1197 hasta 1208, lib. 111, nam. 43.

® Zara. Esta ciudad era del antiguo patrimonio de la reptblica, se habia
rebelado y entregado 4 Bela, rey de Hungria.

¢ Fue la entrega el ano 1200,
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transporte de la armada hasla la Tierra Santa *. Yo que queria esta-
blecerme & mucha distancia de Polonia y del trono que tanto me ha-
bia inquielado, tenia el pensamiento de alislarme bajo las banderas
de la Religion, 6 para acabar mis dias en aquella empresa, ¢ para
vivir desconocido toda mi vid® en regiones muy remotas. Mas una
mano invisible conducia mis pasos 4 otros fines muy diversos.

2 Entré en la ciudad, declaré mi intento, v los caballeros cru-
zados viendo en mf apariencias de valor, me trataron con carifio y
eslimacion. Antes, pues, que tomase la cruz y me alistase,, sucedi6
que una noche estando en plena asamblea, sobrevino una lluvia lan
fuerle y conlinuada, que se prolongé la conversacion mucho mas
alla de lo acostumbrado. Por casualidad se trataba de los desorde-
nes de la forfuns, materia vasta, en la que el que menos podia ex—
poner muchos arliculos de acusacion contra esa loca divinidad.

3 Rodaba la conversacion de una 4 olra parte. Todos conlaban
sus infelicidades y desgracias, como olras lantas injusticias de esa
diosa falsa. Estaba alli un caballero fraysés, ingeniero aveniajado,
mozo de pocos afios, de gran viveza, y miticha gracia en todo cuanto
decia. Tenia un genio particular para morder y criticar ; pero con
tanio chisle, que se llevaba tras si los aplausos de los concurrentes.
Llamabase el caballero de Neuville. Esle habia formado un laberinto
compuesto lotalmente de desordenes y de desgracias, encadenadas
en todas las calidades, estados y condiciones de los hombres, de mo-
do, que en su opinion esta fabrica del mundo venia 4 ser una obra
la mas enorme y monstruosa que podia imaginarse *. Grafton, ca-
ballero inglés, hombre maduro, y que en la toma de Zara habia per-
dido Ja vista, estaba & mi lado, y adverli que oia con suma alencion
v silencio el disctriso de Neuville ; mas dejando escapar una sonri-
sa, mostré compasion y desprecio de quien asi discurria. Esto picé
nolablemente al francés, que no eslaba acostumbrado 4 semejantes
elogios, y le pidié que se sirviese declarar delante de aquella asam-
blea el molivo de su risa; 4 lo que Graflon respondié muy politico
y sosegado, diciendo de este modo :

4 Wb exiraiieis, amigos, que seaings lan diferealeg en las ideas,

®
Por este transporie ofrecieron los cruzades 4 los venecianos ochenta y cinco
mil marcos de plata ; y no pudiendo satisfacerles mas de cincaenta mil, en pago
del resto pactaron con el dux Dandol recuperacles & Zara en Dalmacia. Asf se
hizo , y cubrieren la deuda los eruzados. [ 4b. Choysi ).

** Parece que se alude aqui al Optimismo, 6 la Candida de Voltaire, obra
de suma impiedad,

i
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como lo somos en el rostro. Nuestra alma moldeada en cierfo modo
por el celebro de cada uno, sigue en sus pensamientos la misma di-
ferencia de los moldes. Por lo que habeis discurrido no queda el Au-
tor del universo con muchos crédilos de que hava acertado en esta
grande obra, en la que parecia hab& empeiado su po@er, sabidu-
ria y riquezas; y ya veo que mucho mejor m'undo podriamos tener,
si quien hizo este hubiese tenido la adverlencia de consultar con vos,
antes de hacerlo, y de pediros la planta. A la verdad es lastima que
no fuéseis vos de aquel liempo para enseiiarle 4 enmendar su obra,
siguiendo vuestros dictimenes. Mucho teneis que agradecerle por
haberos dado juicio claro para conocer tantos defectos, cuando guar-
d6 para si la ignerancia que le hizo caer en ellos. Pero no obstante
que vos de comun acuerdo quereis enviar 4 la escuela al Omnipo-
tente ; las altasideas que yo tengo de sus acciones en el gobierno del
mundo son sumamente diferentes, v me dirijo por una méaxima lo-
talmente opuesta 4 las vuestras, que es de cierto poeta que decia asi :

4 En cualqu’sucesc, si es Dios el autor,
Nadie desconfie, que har4 lo mejor.

Alterdse la asamblea, y unos con mofas, otros con dicterios, y los
mas enfadados oprimian & Grafion, de suerle que ni hablar podia.
Hallibase alli el famoso dux de Venecia, Eurigue Dandol, que era
el comandante de toda aquella escuadra *, hombre que pasaba de
ochenta ailos, mas de juicio tan seguro, y de animo y valor tan fir-
me, que juntaba con el ardor de Ja mocedad la madurez y experien-
cia de los afos. Esle, pues, no pudiendo sufrir la licenciosa libertad’
de Neaville, y de los otros caballeros mozos *, les ﬂo con autoridad :
Seiiores mios, los hombres de buen juicio disputdfi con razones, las

majeres con palabras, y losrapaces con mofas. Oigamos Jas razones
de este caballero, y despues diréis vosotros las vueslras ; y quien las
tuviere mas solidas, quedara victorioso. Luego que dijo esto, al mo-
do que en un naufragio despues de lamentos, alaridos y grilos con-
fusos, en el instante que la nave se va & fondo, todo de repente ca-

s ° .

** El abate Vertot, Hist. de Malta. &

* Juan Rousseau, d quien los falsos fildsofos no tendrdn por sospechoso,
dice: Es necesario, 6 quedarse sobre una antoridad y regla viva que decida los
dogmas, ¢ atenerse 4 la razon sola. En el primer caso estin los catdlicos: en el
segundo los deistas, epicurianos, socinianos, fatalistas, etc. Tales ¢ estos se
manifiestan en este pasaje Newvilley los caballeros mozos. (Cart. Ide la Mon-~
tana, pag. 53, 54). ;
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116 EL HOMBRE FELIZ. :
lla, asi se vi6 en aquella asamblea, porque despues que hablé el
Dux, parecia que ninguno respiraba,

5. Entonces Graflon con aire muy sosegado se explicé asi® : Antes
que hable en la materia, y os estreche en el argumento, mientras
vaestro espiritu alterado se tRnquiliza y se dispone para entender
verdades delicadas, quiero daros nuevas armas contra mi contandoos
un caso funesto que me aconiecié, y como todos sois caballeros de
honor, os lo quiero consultar para saber si me faltaron 4 él.

6 - No hage muchos dias que cierto personaje , que decia ser hom-
bre de bien, se cfreci6 & guiarme en Ja oscura noche de mi cegue-
Ia: me manifesté muy gran afeclo, y llegé 4 asegurarme que me
podia fiar de €1, como de mi propio padre. Dile la mano, v le segui
los pasos sin la menor resistencia. Era el dia claro ,la calle real, el
camino sabido; mas luvo tal arte para conducirme, que sin saber
como, cai en mil despenaderos, y quedé tan magullado y herido que
fue felicidad no quedar muerto. Pero mi conductor no tuvo la me-
nor lesion , y se salvé muy bien. Ved a3 olro crimen mas contra
el Aulor del universo. Pero lo que ahora suplico es, que me digais
sinceramenle si debo tener por hombre de bien, y digno de nues-
tra eslimacion, & quien asi me lrato.

T Quien asi obra, dijo el Dux inflamado en célera, no sabe qué
cosa es honor; tan Iéjos esta de ser hombre de bien, que ni merece
el nombre de hombre: si no es loco, yo le tengo por un ménstruo ;
y bajo de figura humana debe ser algun aborto informe de la natu-
raleza. Mas dejando este punto que no nos inleresa, vamos 4 nues-
tra cuestion. :

8 Enella est@_nos, dijo el ciego, y solo me falta saber de vos-
otros si el Gobernador de todo el universo seré persona de bien si
obrard con honor, y sifyo podré sin peligro entregarme 4 que con-
duzea mis pasos. El ya sabe dénde quiero ir, ¢l mismo me lo ha
aconsejado : dice que es mi padre; no me engaiia en eso, porque de
€l recibi el ser y la vida; mandame que de ¢l me fie. Decid ahora
si puedo hacerlo sin peligro *. Callé un poco el ciego esperando la
respuestd ; y como ninguno hablaba, gomo fuego, y prosiguio di-
ciendo : O me habeis dedecir que Dios no liene honor, y que es un

!t Desde aqui empezd Grafton 4 explicar como catdlico el dogma de la di-
vina Providencia, el cual niega Neuville como deista.

# Bien podeis arrojaros seguros en el seno de su infinita bondad (dice N. P.
S. Pedro}, porque es cargo de su Providencia cuidar siempre de vosotros... ¥
sisois constantes en el bien, ninguno os podré dagar. ( Epist. I, 1, V).
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monstruo de crueldad, 6 habeis de confesar que cuando nos dejamos
conducir por su mano paternal, siempre nos he de levar al bien *. '

9  Asi como un céfiro blando que moviendo dulcemente los ar-
boles de un frondoso bosque, causa sin algun estruendo un sordo
susurro, lo mismo hizo en toda aquel® asamblea el discurso de Graf-
ton. Mas €l no perdiendo tiempo fué lirando nuevas saetas & los con-
trarios que comenzaban 4 rendirse, y decia asi : Gran diferencia
hay entre la delicadeza del honor del Ser supremo, y la que tene-
mos los caballeros que hacemos timbre de €l. A nosotros los morta-
les unas veces la ignorancia, otras la flaqueza, y otras el propio in-
terés, tal vez nos disculpan de no buscar lo wejor para aquellos que
confian en nosotros : el deseo que cada cual tiene de su propia ga-
nancia le ofusca la vista para no ver, ¢ le tuerce el corazon para no
desear, 6 le enmudece la lengua para no decir : habiendo de esco-
ger lo mejor para dlguien, de ordinario cada uno lo reserva para si,
Yy queda para los otros lo peor; porque tienen particular interés, y
no puede quedarles 4 ellel bien que dieren 4 los demés.

Esto acontece & los hombres; mas & Dios, {qué inlerés le puede
cegar, si es infinito en su felicidad ?  qué ignorancia se lo estorba-
ra? ¢No sabrd pesar todo lo de una parte y otra para escoger lo
mejor? la flaqueza del brazo ¢le hard temblar la balanza? la con-
fusion del juicio ;le parara en los caminos? g querra ir 4 lo mejor, y
1o alinara con los medios *? ; Qué disculpa, pues, tendra el Ser su-
premo, sientregdndome 4 él con toda confianza no me condujese al
bien, & lo mejor, y & lo que mas me conviene? Estoy cierto que mu-
chos de vosotros por vuestra generosidad y honor no me conduci-
réis & lo peor: ;y quereis que Dios me conduzcg? Vosotros tal vez
sacrificarfais vuestros propios intereses por mi s&du bien, tanto fio
de vuestro corazon moble, &y quereis que yo finja un Dios menos
noble, menos generoso y honrado? No por cierto, amigos mios : es-
toy bien seguro que ninguno de vosotros admitira en su entendi-
miento absurdo tan desmedido. Ved aqui todo el fandam ento de mi
sistema, y creo tendré disculpa si yerro.

10 El Dgx, viendo qug Grafton callaba, pidié & Neu®ille que

L]

Entrégate todo en cuanto puedas 4 Dios, ¥ nada permitird que te suceda

sinolo que ha de ser para tu mayor bien » aunque no lo conozeas. (S. Agust. en
los Solil, c. 15).

# No hay otro Dios sino el Ser supremo, que desde lo sumo del cielo 4 lo in-

1

fimo de la tierra todo lo mueve, lo ordena y dirige fuerte, suave y ttilmente,
(Sap. viu et xxu; S. Bern. de Gratia s et lib, ard, ).
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dijese su parecer sobre aquel punto, porque todala asamblea estaba
inleresada en ¢l. El caballero respondié con mil expresiones de po-
litica ; mas cual aslula y maliciosa serpiente que se vuelve, dobla
y revuelve, y tomando mil formas se mele debajo de los piés para
morder con disimulo, asi lo hada él, afectando eslar convencido. Sin
embargo, poco & poco fué desenvolviendo su ironfa, de suerte que
no pudo ocultar el veneno. No se puede negar, decia, que es lo su-
mo de la perfeccion esta infinidad de miserias * en que nadamos en
la vida. ;Qué seria del mundo, si no hubiese tanlos pobres, man-
cos y sordos? Ninguno niega que los innumerables enfermos y afli-
gidos hacen el mas brillante adorno de esla grande obra de Dios, y
que la propia miseria nos encanta , que las lagrimas ajenas nos con-
suelan, y que los repetidos y continuados gemidos hacen sonora ar-
monia en el animo de un corazon bien formado. §Cuantas veces los
horrores que & cada paso estamos viendo nos hacen correr toda la
sangre por las venas, relirandose helada al abrigo del corazon opri-
mido? ;Cuéntas nos vemos obligados ¢ Juspirar por la muerte, y
tal vez & procurarla con medios violentos, por sernos mas insufrible
la vida? ¢ Dirémos enlonces que este es el primor de las obras del
Omnipotente? Y vos, caballero, debeis rendir gracias & Dios por
vaestra ceguera, mucho mas que por el resto de los beneficios que
habeis recibido de su mano.

Asi hablaba Neuville : y por este estilo fué encadenando tantos
chistes, mofas y piques, ya declamando en tono de teatro, ya ad-
mirdndose, ya quedindose suspenso, y ya volando con entusiasmo
poético & pensamientos aéreos, y esto con tal velocidad y mudanza
de tonos, que los gidos y el entendimiento tenian trabajo en seguir-
le. Su elocuencia én un violento remolino ya se levantaba 4 la mas
exlraiia y quimérica melafisica , ya se arrastraba por tierra, trope-
zando en la mas grosera ignorancia. Los ojos, las manos, el cuerpo,
todo hablaba, hacia mil preguntas, y no daba lugar 4 la respuesta.
Llevado de un torrente que le arrebataba, quebraba 4 cada paso el
hilo del discurso, lraspasaba los diques de la politica y cortesfa,
hasta q@@ en una pequeiia pausa que gl ciego hall, Le,s dijo 4 los
mas veeinos con gracia : @uando pase la tormenta , conlinuare la jor-
nada. Una risa general inlerrumpié & Neuville, que sin reparar en
nada, proseguia con furia, hasta que informado de lo que pasaba,
di6 lugar & Graflon, quien con mucho sosiego le dijo asi:

11 Amigo Neuville, como sois ingeniero tan insigne, no sera

" Argumentos de Yoltaire en su Optimismo.
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para vos lenguaje exirailo, si s propusiere una objecion en tono
geométrico * y un desafio de honor en todo rigor de x-'grdad. Ya sa-
beis que la matematica es la pasion dominante de los ciegos, porque
su imaginacion preservada del viento, que suele entrar por las ven-
tanas de los ojos, conserva mucho mgs facilmente las lineas que traza
el entendimiento, y ya que me dais en rosiro con mi ceguedad, lo
tomaré por asunto del argumento presente. Llevemos, pues, esle
punto en método rigoroso, y estilo seco y sencillo. Manleneos fuer-
te, v negad todo cuanto pudiéreis; pero osrequiero comoa hombre
de hien, que siempre que viéreis claramente la verdad delante de
vuestros ojos, no hagais la desatencion de cerrarle la puerla. No
perdamos palabras, que es tirar lanzas al viento, ni me aturdais eon
admiraciones, espantos ni chistes, porque eso nada concluye. Solo
os consiento por respuesta un 70 y un si secos, ¥ Verémos lo que
sale al fin del discurso. Mirad si admitis este duelo.

12 No puedo dejar de aceplarlo, dijo Neuville, siendo el mas
honroso desafio que jamig tuve en mi vida. El Dux y toda la asam-
blea estaban alborozado$® yo mas que todos, deseando ver aguel
combate. Hecho el ajuste de que todos fuimos testigos, dijo Grafton
de esla manera :

13 Un espiritu inteligente y sibio ;puede obrar sin lener algun
fin, como hacen los tontos? No, responde el francés. Luego tuve
Dios algun fin cuando me privé de la vista, replicé el ciego, 1y este
fin, 6 fue malo 6 bueno? Si fue malo, hizo la bondad infinita una
accion cruel é indigna. Hacer mal solo por hacer su guslo, es cosa
vilisima ; y si admilis este absurdo, confundis al Omnipotente y al
Ser sumamente grande y perfecto con el hombre mas bajo de la
plebe. Solo los rapaces traviesos hacen su divefon de verme topar
con las paredes. ¢ Haré Dios otro tanto? No, respondié Neuville; y
replicé el ciego:

14 ;Luego fue algun bien el fin que Dios tuvo cuando me en-
vié la ceguera? (Concedidle esto el contrario). Y fue bien para mi,
continuo el ciego, porque de otra manera, si este bien solo lo fuese
para Dios, seria demasiado pobre el supremo Monarcagpues que
para ser {#iz en si mismd tuvo necesidad de arrancarme los 0jos;
¥ si eso no le fue muy preciso, jcuan cruel ha sido, pues sin nece-
sidad me ha hecho tanto mal! Habeis, pues, de concederme por
fuerza, que cuando Dios me trat6 asi, fue para hacerme algun bien.

Viose alacado Neuville, y no ocurriéndole solucion, respondié con
mofa : '
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o > quis por el tanto! dijo Grafton muy admi-
Tado. ¢ Luego sabeis cuél es ese hien que Dios me prepara? No por
cierto, le responde; y el ciego I replica : {Qué nuevo v.extrzi)ﬁo
mgdo de juzgar * Hablais de ug bien, no sabeis qué bien sea, v ha-
llais que es un bIEp muy caro. No lo quereis por el precio?,I\;uevo
modo de pensar. Si el bien que la suprema inteligencia me prepara
por este medlg fan trabajoso no vale el precio que por ¢l me pl?de
Inicuo sera Dios ¢ injusto, pues me vende un pequeiio bien por un
mal muy grande. Respondedme ahora - ¢ Teneis por injusto al Ser
que es el centro de todas las perfecciones posibles? No, respondic
Neuy:lle. Luego precisamenie habeis de confesar que Di’ns };GI' este
mahnlgnta conseguir algun bien; que este bien es para mi, y que
es un bzen; mucho mayor que el mal por cuyo medio lo he de ,C-BD{;E-
guir. Decidme ahora si debo quejarme, y si puedo, sin que la razon
clame, dudar que Dios en cuanto dispoﬁe por si H;ismu lo hace to-
d‘o_por ser lo mejor. He dicho, Neuville. *apugnadme ahora con las
ﬁ;:[?;s;gniiﬁia{);dels, que yo sufriré®uestros golpes, y no os
1.6_ .Vié Neuville tan satisfecha Ia asamblea, y se hall6 tan im-
pomh‘lhtado para impugnar del mismo modo al inglés que solo res-
pondié que cada uno era sefior de su entendimie;’lo ]:;ara abrazar 6
reprobar el sistema presente ; que ¢l ni lo impugnaba,, ni lo seguia
Graﬂgn viendo & su contrario aturdido con el pI‘iﬂlB]: golpe lliSl;
repelir otros muchos para rendirle del todo. 5
17 No confundamos, decia ¢l en tono va mas moderado , no
con['undz_lmos, amigos, & los que insultan la Providencia cm; los
que se rinden 4 ell€¥. Si Fileno, por ejemplo, no cesa de criticar
esie gobierno del universo : si en todo lo que Dios ha hecho y or-
denado_ halla defectos y yerros : si de todo murmura v Dios para
Su casligo se acomoda 4 sus locas ideas ; entonces é1 e; y no Dios
quien dispone y gobierna. Siendo esto ast, si Fileno quéda perdido’
¢de quién podré quejarse? ;
18 SigCleonte 4 fuerza de ruegos esta, siempre importunando al
Gobernador supremo : si 1o obstante la resistencia que & Dios ex-

t El dogma de la Providencia es tan sagrado, tan necesario al bien del gé-
nero humano, que ningun hombre de bien debe exponer 4 los lectores & dudar
de esta verdad. Jamds miré yo este dogma de la Providencia universal como
un sistema, sino como una cosa demostrada & todos los espiritus racionales
Esto dice Voltaire, aunque deista. ( Pref. del Dic. fil. p. 7). .
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perimenta, €] insla, insiste,, porfia,, y casi obliga & Dios & conde_scen— :
der con su voluntad, y entonces Dios irritado lo despacha : si des-
pues todo se pierde, ;& quién echara la culpa?

19 Si caando la mano divina va trazando en sus inescrutables
consejos la planta de nuestra felicidad, gosolros imprudenl&;s , 1 Ver
de dejarle la mano libre,, le empujamos ‘el brazo para que siga nues-
tro proyecto, ¢ qué resulta se puede esperar? Si cuando Dios va con-
duciendo sobre las ruedas volubles de los tiempos el carro de nues-
tra fortuna falura ; nosotros atrevides echamos la mano para tomarle
las riendas; irritado Dios las alarga, y lodo va segun nuestro deseo
al principio todo es gusto, alborozo y regocijo; perodlo mejor de la
carrera nuestras pasiones loman fuego, se levantan nubes de polvo
que todo b ofuscan , no se ve el peligro ni el precipicio, el carro
vuelca, los brutos se espantan, todo se trastorna : ayes, grilos y
desgracias es lo que se oye: jde qué, pues, nos quejarémos?

90 Amigos mios, cuando viéremos que suceden desgracias, ob-
servemos quién fue el queggobernd y les dirigié los pasos. Si fue la
criatara, si hubo empeiio ®ma ¢ diligencia demasiada, si los me-
dios fueron inicuos ; pero no fue la natural y suprema disposicion de
la Providencia quien nos condujo 4 ellas : en esle caso no le impu-
temos el mal, porque la Providencia no tuvo alli accion. Mas si &
pesar de nuestros deseos, ruegos y diligencias, lo dispone Dios asi:
si le dejamos dirigir los sucesos segun su beneplacilo, sin importu-
narle con siplicas, ni ofenderle con desconfianzas, ni murmurar
contra sus ideas, podrémos estar seguros y bien seguros que aquello
que dispone es para nuestro bien. Puede ser, caballeros, que esle
sistema no os agrade ; dejadlo : que yo con ¢l me acomodo, y con-
siento en que Dios me conduzca por el camino @ quisiere, y sin
réplica obedezco 4 los movimientos de st mano soberana; porque
estoy cierlo que yendo siempre con €l, 6 serémos ambos felices, 6
¢l conmigo sera desgraciado, lo que es imposible pensarse.

91 A este tiempo ya la sorda aprobacion de loda la asamblea co-
menzaba & declararse, de manera que el Dux, por ser ya muy larde,
se levanlé & abrazar al ciego, y todos los caballeros le siguieron,
distinguiénd®se por una polftica bien fria su contrario Neuville, el
cual queria por este medio recoger las paldbras que habia proferido
imprudentemente, y no acertando con interpretacion verosimil , se
deshacia en camplimientos. El Dux entonces nos convidd, y particu-
Jarmenle & mi, para ir & comer 4 hordo el dia siguiente, diciendo
que tenia que tratar conmigo un negocio importante. Dejé que lo-
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dos se fuesen,, y quedé conversando con Grafton &quien no podi
ex;')llca?r-!e bastantemente cudnto me habia agradf’tdo sa discurls) .
cudn qtil esperaba yo que me fuese al principio de la ciega éargé .
que fampr_en_d]a. Dijele en pocas palabras mi situacion sin declara!:
%e i nacimiento; y él entergecido me prometi6 ayudar con todas

as@;eﬂeérones que la Ocins‘idzldr de los ojos le habian facilitado. L
% = Lomo no puedo mirar a los ofros, decia, me miro 4 mi mis-
i yden el espejo de la reflexion me estoy siempre mirando y re-
= vs:tao g;i;'zlln c;snz;_wfel;i mi alma ; y asi conozco que cuando tenia yo
s i s IIB?O e f_o que ahqra soy. Entonces no tenia justa
P ; mvzdem_:m !, ni de los bienes y males de la vida : ideas
s t:]ori:lb]rfl-}?é?agm, Y de que depende esencialmente la felicidad
- - que merecen todp. la atencion de quien quiere ser

» ¥ en las que debeis estudiar siempre, si es que lo deseais ser
Y:Sf(_)y ahora como el buey descansado, que ramia 4 oscuras lo qm;,
(}l}frreztieo]; elu:i!aasro gaa, dqx|1de veo que mi entendimiento hace mejor
a]gm. . ; . bip ro quilo, y sangre Eés p_e_rfecta para nufrir mi
e ro hablarémos mas despacio, e dijo, que ya es muy de
Cariee ,j};i es f_ﬂrzgso Separarnos. ﬂicelo en efecto, prometiendo bus-
¢ dia siguiente para irnos 4 hordo del comandante.

udiendo reprimir mas tiempo el im-

23 En esto la Princesa, no p
petu de su admiracion, le dijo : Esa idea de la Providencia esla mas

digna de Dios, y al mismo tiempo la mas propia para consolarnos
en todos los trabajos de la vida. Todo lo que de esta materia hahia
oido, me parecen ahora palabras dichas al viento que solo pueden
da’r un consuelo imgginario, cuando el discurso d:a Grafton es para
‘@im; Il:ll.:i verdadera_;ha]samo, con el cual siento aliviadas.las heridas
I corazon, witspero que del todo me las cure. A 1o que Miseno
respondi6, que aun se confirmaria mas en ese pensamiento , si su-
piese lodo lo que Grafton habia afiadido el siguiente dia wi t
iban 4 buscar la nave del comandante. 7 g
24 Daba gusto, decia, verle disputar despues de I victoria. Pa-

1 _Lc{ mej_or tdea de la Providencig nos ]
No digai#} dice, en secreto delante de vuest

i0S soh
manos: donde se

@ ﬁrapone el Eclesiastés, v y xr,
@ Aogel no hay Providencia, no
re y isi :
Sﬁ;ﬁuﬂestra:ﬁgalabras, Y disipe todos los trabajos de vuestras
P R e mucho hay muchqs vanidades... mast#, hijo mio, teme
lentos-,ui . ndalices de ver calumnias contra los pobres, ni juicios vio-
5 que en to presencia se trastorne |a Jjuslicia, no os so dais ;
porque esto arguye que sob : e
1 q re un excelso hay otro mas excelso, y sobre este

otros mas EXCEIE S Y ¥ j’ Y 0~
nte Sﬂhre tod i i i i
; ¥ : 3 a Ia tlﬁl'fa un B.f:_ ) 4 cuyo 1mpel‘10 siryen ¢
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reciame estar viendo un leon valiente en medio del anfiteatro, que
despues de destrozar lodas las otras fieras que habian tenido el atre-
vimiento de resistirle,, hallandose victorioso y con ambicion de nue-
va gloria, sin encontrar competidores, da bramidos, desa‘ﬁ_a ips ai-
res, sacude las doradas crines, y levatémdose sobre los piés, juega
con las crueles garras amenazando los vientos. Asi me parecia el cie-
go. Creed, amigo, me decia apretandome fuerlemente f',l brazo,
creed que es locara grande querer cada uno dirigir el camino de su
propia felicidad. Sabed que la region de lo futuro, & donde camina-
mos denoche y de dia, sin parar jamas en la carrera,, es sumamente
oscura, y no hay visla que la alcance. Por eso a cada paso trope-
zamos algunas veces de repente con lo que no esperabamos, y otras
vamos 4 coger lo que imaginabamos junto & nosotros, y nos halla:-
mos burlados. Ahora en esta oscurisima incertidumbre , por entre mil
peligros que no veo, esloy cercado de una niebla espesa que aun
me ofusca mas : 4 quién, sin nota de temerario , querra conducir el
carro en que va toda su fejigidad? ;No serd mas acerlado consentir

que lo gobierne el que en ™ oscaridad de lo futuro sabe ver con lan-
ta claridad, como en el pasado y presente? Amigo, tomad mi ejem-
plo, v dejaos dirigir enteramente de la suprema Providencia. Sea
enhorabuena Graflon ciego, mas no sea temerario para perderse.
95 En esto llegamos & bordo, y nos vino & recibir el comandan-
te con los principales capitanes de aquella escuadra. Siguidse un
banquele espléndido, y despues de varias conversaciones, nos lla-
mo6 el Dux & consejo para leernos una carta del principe Alejo, en
la que solieitaba el auxilio y socorro de los caballeros de la Cruzada,
4 fin de arrojar del trono de Constantinopla & su lio Alejo, y resti-
tuir 4 su posesion 4 Isaac Angelo, ofreciéndoles ® recompensa que
é1, despues de dejar la corona segura en la cabeza de su padre, iria
en persona con lodo el poder de los griegos & ayudarlos en la con-
quista de la Tierra Sanla *; y al fin afiadia que podia conferir este
negocio con un caballero polaco que se hallaba en Zara, el cual era
. intérprete fiel de su corazon, y que aceptaria todas las condiciones
de esta empresa que €l juzgase convenientes. Esto escribiagel Prin-
cipe porqueTyo le babia inspirado este pgnsamiento. Leida que fue
la carta, me pregunlé el Dux si yo estaba informado del negocio. A
lo que le respondi, exponiéndole las grandes conveniencias que po- -
1 No omiti las promesas que.los griegos solian hacer siempre que necesi-

taban del socorro de los occidentales, que era de reunirse & la Iglesia romana.
{ Afio 1202, Ab. Choysi). E
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n resullar a los caballeros si entr
i rasen en a y
dije en esla sustancia : it
ria% Cagallﬁ?ros, nada puede estimular tanto el deseo de Ja glo-
Sio}; ri;:z]? ar Jln)J]penos Y abalir tiranos, y para eso jamés hubo oca-
s Coiggrgamre como la pyesente. Cési sin desenvainar la espada
una y otra cosa, solo con
et y ] presentaros delante de
vuezig:t;t{l}cg:{i;é ]h[evlelmdoden vuestra compaiia al principe Alejo
a llenado de miedo y de es ien-
te : de estimacion v . : Bt s
y respeto a la Grecia * y al Ponfo *
= r y onfo *. De los altos
d[;rﬁzogg“sigf C;ﬂjtagtmjpla aun se ven humear los' pasados estragos
» Y desde Anfioquia * hasta el Egipfo » i
no hay quien no Liemble [ Al il
solo con oir el nombre C 9
: ruzada : jcomo
ue i
Eamso’ 11113 lrt;mblara el tirano, viendo que lodo vuestro poder vgé cae;‘
s Sogg i%t:e su ca.bezz} ? Creed que no se atrevers 4 esperar
- Tl
_ » Y que su fuga (tnico asilo de los fl i
una importante victoria sin i
_ el menor combate. Y i
mismo delito basla para inqui e iy
nquietarle. Elsdio que cono
- elito I | A ce en los va-
;}l]oi;s intimida, y la toma de Zara letiene asustado. Tiembla solo
harg i aall;dqoue_!a A[uﬂ:ma}m::1 puede dar socorro al sobrino, Ved qué
viere que la flor de toda Ia E i '
- : ; : uropa se junla para ayu-
arle. Sin duda que atardido no atinara 4 hacer la mas pequeﬁa}i"e-

sm;t;nc:il, Y sin la menor contradiccion os ceder Ja victoria
as cuando quiera resistir, ;. qué fuerzas liene un lirano abor-

recido de los suyos y perseguido de los extrafios? Cuantos soldados
1

L Croci 4 Sl

R ec]zla,tpara\:a de' la Turquia meridional, celebrada por lo mucho que

L 111_[:1 e:; daass c;enma's Y las artes, hoy est4 endsi inculta; eomprende seis
€ Yarios mares, menos N

iy : por el Norte, que confina con la

- -
El Ponto de Galacia, el de Tolemaidg y el de Capadocia, en los que pre-

die6d
160 N. P. S. Pedro, son partes de Ia Amasia, provincias del Asia Menor, Ila- .

mada hoy Natolia, 4 la costa merid;
> io i itini
i G nal del Ponto Euxino, con Bitinia al Oca-
& 2 : s
s Ali.ao.s:z;z;x f]n gunﬂ’an,'provmcm del Asia, se divide en {res gobiernos: 1.%el
e 7 g; s 2.° ¢l de Tripoli; 3.° el de Damasco. La poseyeron los persas, des-
griegos, lnego los romanos, en tiempo de Miseno el Sultan de E! ipt
yen el di€'los turcos. ¢ v
cone.;hzzwﬁuﬂ, c;‘:d_ad de A'taia donde tuvo su primera silla «:gu Pedro, fue
e p La € Siria, patria’ de san Juan Criséstomo, donde se celebraron
ho santos uonml:os..[.a conquistaron 4 los érabes los cruzados en 1097:
Sg e%ld%lqs tarcos, 4 seis leguas del Mediterréneo. :
e Tg;itifi,a pafsl cgn;iderable del Africa, su capital el Cairo, contiene la
t i » Soledad poblada de Santos: d fio 1517 4
quistd Selim I, obedece 4 la Puerta Otomana. e

LIBRO 1V. 195
{iene , tantos enemigos debe contar; porque los griegos nada desean
con mayor ansia que colocar en el trono a su legitimo Sol?eran(_), v
arrastrar, si pudiesen, 4 un monstruo de crueldad que asi los liene
tiranizados. Quien 4 su propio hermano llegé & arrancarle los ojos,
ved lo que habréa hecho en la fuerza dg su furor con los pobres va-
sallos, 4 quien mira como si fuesen bfulos.

98 Pero cuando vosolros, caballeros mios, no seais sensibles &
la gloria que se os prepara en esta empresa, cuam‘lo.no os hubiéseis
consagrado unanimemente & los intereses de la Religion;; sabed que
no podeis dirigir vuestros pasos con mas segura prudencia alfin des-
tinado por otro medio mejor que por el que este Principe os ofrece.
2 Quién ignora que la falsa politica de los Emperadores de Conslan-
tinopla desde Manuel Commeno * hasta ahora ha sido el mas terrll?le
escollo en que han tropezado y se han perdido las fuerzas de la cris-
tiandad , reunidas en repetidas cruzadas? Toda la Asia estaria con-
quistada si estos Emperadores hubieran facilitado el paso & las tro-
pas de Europa que alli lleggban para pasar el estrecho . Pero ahora
este nuevo Emperador, to¥ando Ja cruz con toda la flor de su im-

perio, puede acometer & Egipto para diverlir al terrible Saladinq,
mientras vosotros, con todos los principes latinos que estan esparci-
dos por la Siria, reducis toda esa region al imperio de la cruz. Las
tropas de Alemania, de Suecia ®, de Hungrio *y de Polonia, que su-
cesivamente vienen bajando para socorrer & los caballeros que mili-
tan en la Pafesting, tendran desde ahora el paso franco, y sin perder
tiempo en las vueltas que son indispensables para buscar puerlo de
mar oportuno, sin verse expuestas al capricho de los mares, ni & la
inconstancia de los vientos, os podran dar socorro en el momento
preciso que lo necesileis. § Qué tiempo no se piefe, qué dispendios
no se hacen, qué eslorbos no se encuentran en los transportes ma-

1 Reiné desde 1143 hasta 4180.

2 Dos son los estrechos por donde tiene comunicacion Europa con Asia: el
de Constantinopla, sobre el que estd situada la ciudad del mismo nombre, el
cual se llamé antignamente Bésforo de Tracia, y el de Galipoli, distante del
primero algangs millas, llamad@#elesponto, que uney comunica el®rehipié-
Iago con el mar de Marmora.

3 Suecia, uno de los reinos mas septemriona?es de Europa, su capital Sto-
Lkolmo , confina con el Océano, el mar Béltico, la Rusia y la Noruega.

% Hungria, reino de Europa sobre el Danubio, de 140 leguas de largo y
100 de ancho, confina con Polonia, Alemaniay la Turquia europea. Llimanse
Rhusares sus soldados de'dl caballo. Heydugues los de infanteria. Presburgo es
la capital de la Alta Hungria, y Buda de la Baja.




